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Valkommen

Tack fér att du valde en eFOLDi-produkt som din mobilitetslos-
ning.

Jag heter Sumi Wang och ar grundaren av SunTech UK och vill
valkomna dig till eFOLDi-familjen av anvandare.

SunTech UK tillverkar en rad hjalpmedelstekniker for att hjalpa
dig att fa ut det mesta av livet. Vart uppdrag ar att ge vara kunder
frihet, vanskap och néje med ett utbud av lattanvanda, bekvama
och marknadsledande mobilitetslésningar.

Din eFOLD:i har tillverkats enligt hégsta standard och kvalitetskon-
trollerats av vara egna forsaljningstekniker fére leverans, for att
ge dig en produkt som kommer att ge dig manga ars frihet och
néje med palitlig service.

Ta dig tid att lasa bruksanvisningen och de medféljande doku-
menten innan du anvander din eFOLDi for férsta gangen, detta
kommer att hjalpa dig att forsta produkten och hjalpa dig att fa
maximal njutning och sakerhet fran dina nya eFOLDi-produkter.
Du kommer snabbt att bli bekant med funktionerna i din eFOLDi
med lite 6vning.

SunTech UK ar stolta 6ver sina hégkvalitativa produkter och kund-
support, sa kom ihag att registrera dina produkter pa:
[https://efoldi.com/register-warranty|

Detta kommer att hjalpa oss att hjalpa dig i handelse av eventuella
svarigheter som du kan upplevaiframtiden. Jag ar saker pa att du
kommer att tycka att din eFOLDi ar en palitlig van och féljeslagare
och jag tackar dig fér din kundanpassning och ditt fértroende for
vara produkter.

Din,

Sumi Wang
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Regler och villkor och ansvarsfriskrivningar

Termerna "oss", "vi*, "var", "SunTech UK" och "SunTech UK Ltd" avser
SunTech UK Limited, som ar ett foretag registrerat i Storbritan-
nien, begransat av garanti, registrerat hos Companies House, num-
mer 06906908. Termen "webbplats" avser den webbplats som
finns online pa: [www.efoldi.com| Termerna "du”, "din", "anvan-
dare" och "passagerare” avser den person som anvander eFOLDi,
med undantag fér nagon eller nagra personer som hanterar eFOLDi
for anvandarens rakning, om det ar ndgon annan an anvandaren,
inklusive allman hantering, underhall, reparationer och sa vidare.

Koéparens avtal

Genom att acceptera leveransen av denna eFOLDi férbinder du
dig att inte andra, andra eller modifiera denna eFOLDi och/eller
nagra delar som medféljer den eller senare for den, och/eller
gora obrukbara eller osakra, ndgra skydd, skéldar eller andra sak-
erhetsfunktioner i denna produkt; misslyckas, vagra eller forsumma
att installera nagra eftermonteringssatser fran tid till annan, som
kan tillhandahallas av SunTech UK Ltd for att forbattra och/eller
bevara saker anvandning av denna produkt. Du samtycker ocksa
till att acceptera och félja de villkor som finns hari och som kan re-
videras fran tid till annan och uppdateras pa var webbplats, med
omedelbar verkan. Genom att anvanda eFOLDi och/eller tillbe-
hoér och/eller komponenter som medfoljer/eller for eFOLDi, bekraf-
tar anvandaren att han eller hon har last och foérstatt anvandnin-
gen/anvandningarna och begransningarna fér produkten/produkterna
utan undantag. Detta ska inte fungera som ett avstaende fran na-
graunderférstadda garantier, som kunden behaller, enligt lag.

Garantier kommer att vara ogiltiga och SunTech UK Ltd kommer
inte att acceptera nagot som helst ansvar i fall av felaktig an-
vandning och/eller missbruk av produkterna, helt eller delvis, av
anvandaren och/eller obehériga personer, vilket kan inkludera
(men inte begransas till); anvandaren/anvandarna som inte féljer
alla lagkrav och riktlinjer, var och/eller hur den &n anvands eller
ar avsedd att anvandas, brist pa eller olampligt underhall, under-
hall (férutom rutinunderhall som beskrivs i denna handbok av an-
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vandaren) av nagon som inte ar godkand att goéra det, icke god-
kanda reparationer, obehérig demontering av fordonet och/eller
komponenter inklusive (men inte begransat till) batteripaket och
styrenheter, icke godkanda modifieringar eller andringar, under-
latenhet att sakerstalla att korrekta hopfallnings- och utfallningspro-
cedurer foljs exakt och fullstandigt, skada eller personskada oavsett
orsak, underlatenhet att alltid vidta alla rimliga och lampliga sak-
erhetsatgarder, felaktig anvandning av fordonet och/eller delar
och/eller tillbehér som anvands av mer an en person vid varje
tidpunkt, Anvand i nagon tavlingssport, racing, stunts, hoppning
eller annan liknande aktivitet.

Vart ansvar och vara leverantérers ansvar gentemot dig/eller na-
gon tredje part under alla omstandigheter ar begransat till an-
vandarens kostnad fér kvalificerade produkter som kopts. Kval-
ificerande produkter som acceptabla foér returen, som beskrivs i
returpolicyn, som anges pa web-site online pa:
(www.efoldi.com/return-policy|

Informationen i denna bruksanvisning kan andras utan féregaende
meddelande. For de senaste uppdateringarna och informatio-
nen, ga till var webwebbplats online pa:

www.efoldi.coml
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A Scootern ska inte anvandas av:

Manniskor som inte kan:

+ Vik eller vik upp den med bada handerna®;

- Forflytta sig pa satet™ och forbli sittande uppratt hela tiden, utan
hjalp medan fordonet ar i rérelse;

+ Placera och hall fotterna pa fotpinnarna;

+ Anvand alla kontroller fullt ut och som avsett;

+ Styr kompetent och lampligt vid alla tidpunkter och under alla
forhallanden;

« Uppratthall lamplig medvetenhet om alla relevanta om-
standigheter for varje resa och ta lampliga atgarder som kan
kravas for att undvika misséden;

+ Lyft den helt eller delvis efter behov beroende pa anvandarens
behov".

*Om den inte atféljs av en person som ar tillrackligt kapabel och kom-
petent for att utféra denna uppgift.

Avsedd anvandning av produkten:

Enheten ar en aktiv medicinsk anordning avsedd att anvandas av
en funktionshindrad person och/eller en som har rorelsehinder
for att ersatta deras begransningar av att ga.

Produktoverensstammelse:

Sakerhet: EN12184
Riskhantering: 1SO14971
European Medical Devices: Direktiv2017/745/EU

Frakt och leverans:

Genom att kontrollera mot din férsaljningsorder eller faktura, se till att
din leverans ar komplett, eftersom vissa komponenter kan vara det indi-
viduellt forpackade. Om du inte far en komplett leverans, vanligen kon-
takta oss omedelbart. Om skada har uppstatt under transporten, antin-
gen pa férpackningen eller innehallet, vanligen kontakta ansvarigt fére-
tag.
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Produkt overview

eFOLDi Explorer (MK1.5) ar en toppprodukt fran SunTech UK Ltd
med en vikt pa endast 19 kg med batteri och topphastighet pa 8
mph och vag laglig i Storbritannien. Otroligt nog latt att satta upp
och falla ihop och helt flygbolagskompatibel. eFOLDi Explorer
(MK1.5) ar den perfekta resesallskapet hemma och utomlands.

(a) Lagringslage (b) Stollage (c) Vagnlage

(G

(d) Skoterlage

Modell: Explorer (MK1.5)

lavsedd fér anvandning:

Denna skoter ar designad fér inomhus och begransad anvand-
ning utomhus pa slata, plana ytor som:

- Bostader, ldgenheter och stédboende;
+ Kopcentrum, kontor och sjukhus;
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Komponenter
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1 | Vrid gasreglaget | 2 Manuell handbromsspak
3 | Styre 4 Ryggskydd

5 | Plats 6 | Satesupphangningsfjader
7 | PVC sidopanel 8 Ryggstddsram

9 | Stankskydd 10 | Dackventil

11 | 10 tum bakhjul 12 | Framre drivmotor

13 | Sparr A 14 | Stralkastare

Modell: Explorer (MK1.5) Komponenter
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Kontrollfalt

o
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y

1 | Manuell handbromsspak | 2* Bromslas (Parkeringslas)
3 | Bromsjustering 4" | Hastighet/backomkopplare
5 | Vrid gasreglaget 6"" | Batteriindikator
7 | Varningsljusstrombrytare | 8 Blinkers
Modell: Explorer (MK1.5) Kontrollfalt
Caution:

* Dra bromsspaken helt innan du kopplar in, fallL INTE ihop skotern med bromslaset
pa.

** Hastighetsomkopplare:

| - Trottoarlage (4mph) O - Motsatt Il - Vaglage (8mph).

*** Batteriindikator:
4 barer-= full kraft 1 bar = laddning kravs
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Batterifack
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1 | Batterilas 2 | Batterilada
3 | Bakre stankskarm | 4 | Batteripaket
5 | Bakljuspanel 6 | Batterihandtag
7 | Resvaska hjul 8 | USB Stromuttag 5V/1A
9 | Laddningspunkt

Modell: Explorer (MK1.5) Batterifack
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Vagledning for sakerhet

A Uppmarksamhet

+ Det ar anvandarens ansvar att ldasa manualen och de med-
foljande dokumenten innan du anvander eFOLDi och att
folja alla rekommendationer som finns i, for att fullt ut folja
alla lokala lagar i deras lander och lokaliteter och att an-
vanda eFOLDi med tillborlig noggrannhet och hansyn till
andra trafikanter och fotgangare.

« eFOLDi ar enkel att anvanda, men dess vikmekanism kan
orsaka betydande skador om den anvands olampligt och
hanteras utan vederbérlig omsorg och omsorg. Fér att
undvika risk for skador se till att hander, fingrar, smycken,
klader och andra féoremal inte far stéra med vikmekanis-
men eller rérliga delar av eFOLDi och studera manualen
noggrant innan du bérjar anvdanda din eFOLDi.

- Det rekommenderas att anvandaren bekantar sig med
proceduren for vikning och uppvikning innan du ger dig
ut. Anvandaren bor ocksa se till att bekanta sig med
mandévrering och hantering av skotern pa ett sakert om-
rade borta fran hinder och annat fotgangare eller trafikan-
ter.

- eFOLDi-anvandare rekommenderas att bara lampliga
kldder nar de anvander en mobilitet skoter som bér
innehalla en godkand hjalm, rejala skor eller stovlar,
ldmpligt handskar och skyddsklader med hég synlighet
som en sakerhetsatgard.

+ Ladda batteriet/batterierna helt fére férsta anvandning
och folj riktlinjerna i denna bruksanvisning fér férlanger
batteriets livslangd.

- Din eFOLDi Explorer (MK1.5) ska endast sta pa dess huvud-
bakhjul och resvaska hjul nar den star pa jamn och stabil
mark.
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Forsiktighet:

Nar du reser med hoégre hastigheter an en lAngsam gang, se till
att sakta ner innan vandning.

Forsok att undvika att aka 6ver grova, kullerstensbelagda, leriga
eller l6sa grusytor. Din eFOLDi ar designad endast for slata och
fasta gangvagar, vagar och fotgangare.

Stoppstrackan i sluttningar kan vara betydligt stoérre an pa plan
mark; Scooterns yttemperaturer kan éka nar de utsatts fér ex-
terna varmekallor (t.ex. solljus)

Narma trottoarkanter (maxhojd 3 cm) forsiktigt ochirat vinkel och
korsa dem lAngsamt.

Alla fordon kan vara farliga for sin férare/ férare och andra trafikan-
ter och fotgangare.

Kor/kor alltid ansvarsfullt, respektfullt och med vederboérlig om-
sorg mot andra.
& PINCH POINT

womeers | Din eFOLDi-skoter ar INTE en leksak och rekommenderas

inte fér personer under 14 &r. Lat INTE barn leka med eller pa
skotern. Den interna vikmekanismen kan orsaka skada pa sma
hander.

Sha INTE nar du faller eller faller upp eFOLDi-skotern.

Lagg INTE av ndgon anledning handerna i skoterns huvudram un-
der varje hopfallningssteg. Detta beror pa dina hander och fin-
grar kan fastna i huvudspakar och pivoter och allvarliga skador
kan vara orsakade.

Transportera INTE passagerare pa eFOLDi-skotern. Transportera
passagerare pa eFOLDi far paverka tyngdpunkten, vilket resul-
terar i valta eller falla.
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A Nar du faller upp/viker din eFOLDi Ex-
plorer (MK1.5) se till.

+ Scootern ar placerad pa ett plant golv eller mark.

* Huvudstrombrytaren ar avstangd.

+ Alla sparrstift ar ordentligt sakrade pa plats, som anges i
instruktionerna och visas pa illustrationer.

+ Bromslaset ar urkopplat.

A Sakerhetskontroll fore anvandning:

Det rekommenderas starkt att du utfor en sakerhetskontroll fore
varje anvandning for att sakerstalla din eFOLDi fungerar smidigt
och sakert.

+ Kontrollera att dacken har ratt lufttryck. Uppratthall men
overskrid inte tillverkarens rekommenderade dacktryck
som anges pa de pneumatiska dacken;

+ Kontrollera alla elektriska anslutningar. Se till att de ar
sakra och inte korroderade;

+ Kontrollera och testa bromssystemet;

- Kontrollera ofta om det finns losa fastelement, fasten och
andra komponenter.

A Omgivningsfoérhallanden:

+ Drifttemperatur: -25°C till 30°C
Driftsrelativ luftfuktighet: 60 % * 20 %
Férvaringstemperatur: -25°C -till 50°C
Forvaring relativ fuktighet: 60 % * 20 %

+ Vissa delar av elrullstolen ar kdnsliga for temperaturféran-
dringar. Regulatorn kan endast arbeta i temperaturer som
stracker sig mellan - 25°C till 50°C.

A EMC-varning

Stérningarna fran radiovagskallor som radiostationer, TV-stationer,
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tvavagsradio eller mobiltelefoner kan géra att skotern slapper
sina bromsar, rér sig av sig sjalv eller rér sig in oavsiktliga vagbeskrivningar.
Det kan ocksa permanent skada skoterns kontrollsystem.

Intensiteten hos den stérande EM-energin kan matas i volt per
meter (V/m). Varje rérlighet skoter kan motsta EMI upp till en
viss intensitet. Detta kallas "EMI-immunitetsnivan”. Ju hégre EMI-
immunitetsnivan, desto storre skydd mot EMI. Fér narvarande har
eFOLDi skoter en immunitetsniva pa minst 20V/m, vilket ger an-
vandbart skydd fran de vanliga kallorna till EMI.

Kallorna till utstralad EMI kan brett klassificeras i tre typer: 1) Hand-

hallna barbara sandtagare. (normalt med antenn monterad pa

enheten) 2) Mobila sandtagare med medeldistans, sdsom de som

anvands i polisbilar, brandbilar, ambulanser och taxibilar. (nor-

malt med antenn monterad pa fordonet) 3) Langdistanssandare

och transceivrar, sasom kommersiella séndare (radio och TV-sandningsanten
och amatérradio (HAM).

Andra typer av handhallna enheter, sasom tradlésa telefoner, bar-
bara datorer, AM/FM-radio, TV-apparater och smaapparater som
elektriska rakapparater och hartorkar ar vanligtvis inte troligt att
orsaka EMI-problem.
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Vikningsinstruktioner

Falllage: Resvaska till skoter

@ Din skoter ar fardigmonterad och redo att anvandas. Vanligen

studera instruktionerna och bildbelysningen foér att bekanta dig med vikn-
ingsprocedurerna och anvand endast en rérlig del samtidigt.

A

A. Placera skotern vertikalt och slapp bar-/draghandtaget genom att
trycka pa sparr B och C.

B. Vrid forsiktigt barhandtaget till vertikalt lage.

C. Dra kontrollstdngen mot dig, med en mjuk tryck och/eller en vrid-
ningsrorelse for att frigéra detta fran magnetsparren som haller den pa
plats.

A Stall INTE av nagon anledning handerna i skoterns huvudram un-
der varje hopfallningsprocess. Detta beror pa dina hander och fingrar
kan fastna i huvudspakar och pivoter och allvarliga skador kan vara or-
sakade.
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D. Hall styret/rattstangen med en hand och tryck foérsiktigt mot ramen
medan du slapper sparren E.

E. Dra handtaget/rattstangen upp och éver bar-/draghandtaget.
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F. Skjut styret/rattstangen 6ver tills du hér sparren D klicka pa plats.

G. Dra loss framhjulet fran dess magnetiska sparr genom att applicera
ett latt tryck samtidigt som du vrider hjulet at ena sidan och se till att

det ar direkt i linje med rorkulten.

H. Sank ner eFOLDi till horisontellt lage.
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l. I horisontellt lage dra styret/rattstangen uppratt tills du hér sparr Ett

klick pa plats.
Observera att rattstangen ar nycklad for att passa i linje med framhjulet.

J. Se till att sparr A ar ordentligt last.
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K. Stall ryggstédsramen uppratt.

L. Tryck ut fotpinnarna fran framhjulet. Din skoter &r redo att aka.
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Foljningslage: Scooter till resvaska

@ Vanligen studera instruktionerna och bildbelysningen foér

att bekanta dig med vikningsprocedurerna och anvand endast en
rorlig del samtidigt.

A. Fall ner ryggstodet till ett horisontellt plant lage mot sittdy-
nan.

B. Slapp styret/rattstdngen genom att trycka in sparren A, Stéd
rattstangen medan du gor detta och se till att bromslaset ar up-
plost.

A Stall INTE av nagon anledning handerna i skoterns huvu-

dram under varje hopfallningsprocess. Detta beror pa dina han-
der och fingrar kan fastnai huvudspakar och pivoter och allvarliga
skador kan vara orsakade.
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C.Placerarattstangen platt med styre som vilar pa sittdynan.

D. Lyft skotern till vertikalt Lage samtidigt som du haller i framhjulet.
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E. Vrid framhjulet sa att det kan ligga plant mot bar-/draghandtagets
del av ramen.

F. Hjulet laser sig mot dess magnetiska sparr. Se till att hjulet inte
ror sig.
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G. Medan du hallerirattstangen trycker du pa sparren D som frigor

den framre delen av ramen. Tryck inte pa sparren D utan att halla
i rattstangen.

H. Sank styret/rattstangen och framhjulsenheten sa att den pas-
sar plant mot skoterns huvuddel.
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I. Skjut in det hopfallda framhjulet och styret/rattstangen mot
skotern tills du hér sparren E klicka for att lasa enheten pa plats.
Tryck in styret tills du kdnner magnetisk sparr laser stangerna pa
plats.

J. Vik slutligen bar-/draghandtaget genom att trycka 'B' och 'C’
laser och vrid barhandtaget nedat tills den falls platt mot skotern.
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Falllage: Resvaska till stol

@ Vanligen studera instruktionerna och bildbelysningen foér

att bekanta dig med vikningsprocedurerna och anvand endast en
rorlig del samtidigt.

T
- Y

K @vp L

K. Slapp barhandtaget genom att trycka pa sparrarna B och C och
drai bar-/dra handtag utat tills det ar horisontellt.

L. Placera skotern horisontellt position vilande pa dess bakhjul
och bar-/draghandtaget. Dra slutligen ryggstédsram uppratt.

Rev. B1 (SE) 24



e

eFOLDI’

Kora din skoter

A Sakerhetskontroll fére anvandning

Nar du kér din eFOLDi, valj en rutt med bra vaglag. eFOLDi ar des-
ignad att kora pa slata jamna ytor. Ojamnt asfalterade vagar eller
stigar, gropar och andra faror kommer att minska livslangden pa
alla skotrar och kan paverka din sakerhet. Kor inte pa branta va-
gar eller alltfor valvda vagar. Aterstaende avgiftsbelopp i bat-
teriet omedelbart innan du pabérjar ndgon lutning uppat kom-
mer att vara avgorande for klattringsformagan. Eventuella avvikelser
fran plana/horisontella ytor bor inte 6verstiga en lutning pa 1:6
(9.5 grader). For varje klattring finns det manga faktorer som maste
beaktas, dessa ar: dackens tryck och skick, underlagets skick (om
det ar vatt, isigt eller halt, och detta inkluderar lévskydd och/eller
annat skrap, viavrader fran att kérai sluttningen), batteri laddning
och anvandarens vikt, alla dessa kommer att paverka prestanda.

‘K/H/}a
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1 | Manuell handbromsspak | 2 | Bromslas (Parkeringslas)
3 | Bromsjusterare 4 Hastighet/backomkopplare
5 | Vrid gas 6 | Batterispanningsdisplay
7 | Varningsljusstrémbrytare | 8 | Blinkers
9 | Tandningsnyckel 10 | Stralkastare
11 | Blinkersknapp 12 | Horn

Modell: Explorer (MK1.5) Kontrollfalt

+ Tandningslas (D) Forattsla pa skoter maste nyckeln vridas medurs
fran 9 till 11-laget.

+ Riskljus (7) Med tandningen paslagen hérs en konstant Ljudsignal
ljuder nar du trycker pa den triangulara knappen.

+ Bromsspak (1) Nar bromsspaken ar atdragen bryts strommen till
motorn och bromsljusen tands.

- Bromslas (2) Det fungerar genom att man drar i bromsspaken och
drar bromslaset inat, nar det ar inkopplat bryts strommen. Dra bromss-
paken mot dig for att frigéra bromslaset.

+ Bromsjustering (3)Denna lilta ring ar placerad nagot till vanster
om bromshandtaget/bromsvajerns spanning. Vrid denna moturs/medurs
for att 6ka/minska bromsspanningen for att passa din korstil.

+ Hastighets-/backvaxel ) Korlagesvaljaren har tre lagen for att
styra max. hastighet och riktning.
| - Trottoarlage - Maximal hastighet (4mph)
O - Bakat - Langsam hastighet (summern avger en varningston)
Il- Vaglage - Maximal hastighet (8 mph)

- Twist Throttle (5) Vrid den inre ringen for att lagga pa kraft for
koérning antingen framat eller bakat.

- Batteriindikator (6) Den visar batterinivan. Ladda batteriet nar det
sjunker till 1 bar.

- Stralkastare (10) Den ar placerad i mitten pa vanster sida av kon-
trollfaltet och styr varningsljus fér huvud och bak.

+ Vridindikator(11) Strombrytaren ar placerad i mitten vanstra sidan
av kontrollfaltet, under stralkastaren och tander héger eller van-
ster blinkers (fram och bak).
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- Torn (12) Den ar placerad under indikatoromkopplaren och later
signalhornet.

A Utfor sakerhetskontrollen fore varje an-
vandning - se avsnittet Sakerhetsanvisningar.

Kor skotern

+ For att borja - Satt i nyckeln till tandningslaset och vrid nyckeln
medurs fran klockan 9 till 11.

+ Valj en vaxel - Valj ratt vaxel genom att trycka pa hastighets-/backvaxeln.
| - Trottoarlage - Maximal hastighet (4mph)
O - Bakat - Langsam hastighet (summern avger en varningston)
Il- Vaglage - Maximal hastighet (8 mph)

+ Att kora - Vrid den inre ringen pa gasreglaget for att lagga pa kraft
for att kora skotern framat eller bakat.

+ Att stoppa - Tryck pa bromsspaken for att stoppa skotern.

Forsiktighet:

Nar du reser med hégre hastigheter an en ldngsam gang, se till att sakta
ner innan vandning.

Stoppstrackan i sluttningar kan vara betydligt stérre an pa plan mark;
Scooterns yttemperaturer kan 6ka nar de utsatts for externa varmekallor

(t.ex. solljus)
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Batteri och laddning

—

eFOLDi FarReach-batteriet har designats och byggts specifikt fér
Explorer (MK1.5). Detta batteri far inte anvandas fér nagot annat
andamal an vad som anges i denna bruksanvisning. Nagra felak-
tig anvandning eller demontering av detta batteri kan skada det
fysiskt och/eller elektriskt, internt och/eller externt tacks inte av
garantin. Batteriet innehaller inga komponenter som anvandaren
kan reparera eller utbytbara. FarReach-batteriet ar faktiskt ett
batteripaket som bestar av ett antal litiumjoner celler, men bara
benamnt "batteri” for enkelhetens skull genom hela denna man-
ual. Detta batteri ar skiljer sig i egenskaper och laddningskrav till
de gamla och fortfarande ganska vanliga Blysyra eller blygel typ.
Anvand aldrig en laddare av blytyp for att ladda den.

A For att sakerstalla basta langtidsanvand-

hing av batteriet, observera alltid féljande sak-
erhetsregler.

+ Anslutningsdocka maste hanteras med férsiktighet foér att
undvika skador.

- Ladda endast batteriet med godkand laddare.
+ Anvand aldrig en laddare for blybatterier pa eFOLDi-batteriet.
+ Placeraaldrig batteriet nara, pa eller mot ndgon varmekalla.

- Se till att inga metalldelar kan vidrora (eller "korta") batteri-
eller laddarens poler, kontakter, stift eller alla andra elek-
triska ledare eller ledande delar.

+ Undvik éverdriven fysisk paverkan och vibrationer fran bat-
teriet.
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- Forsok inte att demontera, dissekera eller deformera bat-
terierna eller holjet.

- Sank inte ned batteriet i nagon vatska (inklusive vatten).

- Blanda inte olika typer av batterier.

+ Forvara batteriet utom rackhall fér barn.

+ Anvand inte modifierade eller skadade laddare.

+ Lamna inte batteriet pa laddning i mer an 24 timmar.

+ Foérvarabatteriet pa ett svalt, torrt och vdlventilerat utrymme.

- Kasserabatteriet endastienlighet med lokala lagar och férord-
ningar.

+ Om batteriet inte anvands ofta ar det battre att ge det en
kort "pafyllningsladdning” var 2-3 manader.

- Forvara aldrig batteriet nar det ar kraftigt urladdat.

Montera batteriet i eFOLDI

For en effektiv borttagning av batteriet, se till att huvud strom-
men ar avstangd och anvand den medféljande batterinyckeln for
att lasa upp batteriet. Anvand batterihandtaget for att dra i bat-
teriet uppat medan du anvander din andra hand fér att trycka ned
bakpanelen och bort.
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OBS: Se till att batteriet &r ULOAST med medfdljande nyckel in-
nan du forséker ta bort. Tips for att forlanga batteriets prestanda
och livslangd. Om batteriet inte anvands ofta ar det att foredra
att ge det en kort "pafyllningsladdning”, t.ex. var 2-3 manader.
Batteriet bor laddas sa snart som méjligt efter varje anvandning.
Forvara aldrig batteriet kraftigt urladdat.

Laddare och laddning
Forsiktighetsatgard fér anvandning och hantering laddare

Anvand endast laddaren som ursprungligen levererades med din
nya eFOLDi eller ersattningsladdare levereras av SunTech UK Ltd
for anvandning med eFOLDi. Anvandning av en ej godkand lad-
dare kommer att ogiltigforklara all garanti och kan orsaka all-
varlig skada pa batteriet och/eller din eFOLDi. Laddaren bér inte
anvandas med eller fér andra enheter eftersom skada orsakad av
laddaren och/eller nagon annan enhet genom att goéra det tacks
inte av var garanti.

Det rekommenderas starkt att laddaren endast placeras pa varmebestandiga
ytor och inget som kan bidra till en brand (t.ex. mattor, golvbra-

dor, tra, laminat eller plast). bankskivor och sa vidare)- laddaren

kommer att vdarmas upp under en normal laddningscykel, liksom

batteri.

Lamna inte batteriet pa laddning i mer an 24 timmar, eftersom
detta kommer att minska livslangden och batteriets prestanda.

Till férman for internationella resenarer kan din godkanda eFOLDi-
laddare anvandas med vilken som helst natspanning fran 100 till
240 volt, med lamplig reseadapter.

Anvanda laddaren

Sluta anvanda en skadad batteriladdare omedel-
bart om din laddare har féljande tecken:

1. Frasade/exponerade ledningar

2. Brannmarken, smalt plast eller ovanliga lukter
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3. Intermittent laddning eller éverhettning

4. Sprucket hélje eller l6sa kontakter

Att fortsatta anvanda en felaktig eller skadad
laddare kan leda till allvarligarisker, inklusive:

1. Brand eller explosion:
2. Elektrisk stot:
3. Batteriskada.

4. Enhetsskada.
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Kontroller och underhall

16

+ Utfor féljande inspektioner innan du anvander din eFOLDi dagligen:
Se till att du kontrollerar ratt dacktryck och underhall utan att 6verskrida
P.S.I./BAR/kPa lufttrycksklassning anges pa varje pneumatiskt dack (notera:
fram och bak dack har olika tryck). Se ocksa till att anvanda ratt tryckskala
och enl nummer pa din uppblasare/tryckprovare.

+ Utfor foljande inspektioner varje vecka:
Kontrollera bromsarna och se till att alla delar av bromsarna fungerar som
de ska. Se till att handtagets bromslas fungerar korrekt innan du kor. Kon-
trollera infastningen av alla muttrar, bultar och skruvar fér att sékerstalla
att alla delar ar ordentligt sékrade och saknas inte eller ar l6sa Kontrollera
alla elektriska anslutningar. Se till att de ar tata och inte korroderade. Lat
din eFOLDi servas regelbundet varje ar.

+ Rengéring och underhall:
Regelbunden rengéring av din eFOLDi hjalper till att behalla dess utseende
och kommer att férlanga fordonets livslangd och férbattra andrahandsvardet.
Metall- och plastdelar kan torkas av en fuktig trasa med ett milt rengéringsmedel.
Anvand en mjuk luddfri trasa for att polera.

+ Lat din eFOLDi servas regelbundet varje ar.

Forsiktighet:

Olja och andra smérjmedel maste INTE anvandas pa féljande delar:
Bromsbelagg, bromsvajer, dack.

férvantad livslangd:

eFOLDi-scootern har en férvantad livslangd pa 5 till 7 ar under normala anvand-
ningsforhallanden. Den faktiska livslangden kan variera beroende pa faktorer
som anvandningsfrekvens, underhall och miljé6férhallanden.
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Renovering

Q

+ Renovering fér ateranvandning
Produkten ar lamplig for renovering och ateranvandning.

Atgarder som ska utfdras:
Rengoéring och desinfektion. Se avsnittet “Kontroller och underhall”.

Besiktning enligt serviceplan.
SunTech UK ar den enda enhet som ar ansvarig for renovering och ater-

anvandning av enheter under sitt varumarke, i enlighet med tillampliga
bestammelser och hallbarhetsataganden.
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Eftermarknadsovervakning

Som en del av vart engagemang foér produktsakerhet och efterlevnad,
genomfor vi post-market 6vervakning (PMS) for att dvervaka prestanda
och tillforlitlighet for denna elrullstol efter forsaljning.

Rapportera problem och sakerhetsproblem:

Om du upplever nagra problem relaterade till prestanda, hallbarhet, bat-
teritid eller sakerhet, vanligen kontakta oss omedelbart:

Hotline fér kundsupport:
+44 (0) 20 3143 5168

E-post:
services@efoldi.coml

Webbplats:
www.efoldi.com

Adress:
25 Ormside Way,
Redhill, Surrey, RH1 2L\W
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Teknisk specifikation
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Rammaterial:

aluminiumlegering

Maximal rackviddskapacitet:
Maximal barkapacitet:
Maximal lutning:
Svangradie:

Maximal kanthojd:

Dimension

Forpackningsstorlek (L/B/H): 60x46x75cm (24x18x29,5")
Vikt storlek (L/B/H): 66x56x40cm (26x22x15.6")
Ovikt storlek (L/B/H): 121x56x83cm (47,6x22x32,6")
Stolstorlek (L/B/H): 66x56x83cm (26x22x32.6")
Sitthojd: 48,5 cm (19%)

Fotst6dshojd: 22cm(8,5"
Framhjulsstorlek: 30 cm (12")

Bakhjulsstorlek: 25cm (10")

Markfrigang: 12 cm (4,7")

Vikt

Vikt med batteri: 19kg (421bs)

Vikt utan batteri: 17kg (38lbs)

Prestanda

Plats att anvanda: Trottoar, inomhus och vag *
Hastighet: 4mph/8mph (6kmh/12kmh)

14mil (22km)

120 kg (265 Lbs)

1:6 Lutning (9,5 grader)
100cm (40")
3cm(1,2")

Komponents formaga

Motor:

Batteri:

Laddare:

Full laddningskapacitet:
Broms:
Huvudstrémbrytare:
Ljus:

Antal hjul:

240W, 24VDC navmotor

24VDC, 12Ah litiumjon, 288Wh

Ingang 110-220VAC, 50/60Hz, utgang 29,4V 2A
14mil (22km)

Mekanisk handbroms

Nyckelmanévrerad

Stralkastare, bakljus och bromsljus

3

* Vag laglig i Storbritannien efter att skotern ar registrerad hos UK DVLA.

Specifikation: eFOLDi Explorer (MK1.5)

Meddelande om ansvarsfriskrivning:

Alla produkter, produktspecifikationer och data kan éndras utan foregaende meddelande for att forbattra
tillforlitligheten, funktionen eller designen eller pa annat satt. Specifikationerna kan variera beroende pa

tillverkningstoleranser.
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Bilaga

SunTech UK Ltd

25 Ormside Way, Holmethorpe Industrial Estate, Redhill, Surrey, RH1 2LW

TEL: +44 (0) 2031435168

EC

REP

MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8, 80807 Munich, Germany

Symboler som anvands pa etiketten

ce

European CE Marking

Manufacturer

Authorized representative in
the European community

Medical device

SN

Serial number

Unigue Device
Identification

il

Date of manufacture

Refer to instruction
manual

cH [rep

Swiss authorised
representative

SRS

UK Conformity
Assessed

Rev. B1 (SE)
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(eFOLD: tillbehdr)
www.efoldi.com/shop

SunTech UK Ltd UK
25 Ormside Way, Redhill,

Surrey, RH1 2LW, UK Cn
MedPath GmbH

Mies-van-der-Rohe-Strasse 8

80807 Munich, Germany

Officiell webbadress: www.efoldi.com
Service e-post: services@efoldi.com
Facebook: www.facebook.com/efoldi.co.uk
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